PARTE SEGUNDA
LOS PICCOLOMIN




PERSONAS

WALLENSTEIN, duque de Friedland, generalisimo de los ejér-
citos del Emperador, durante la guerra de los Treinta afos.

OCTAVIO PICCOLOMINI, teniente general.

MAXIMILIANO PICCOLOMINI, su hijo, coronel de un regimien-
to de coraceros.

EL CONDE TERZKY, cufado de Wallenstein, jefe de varios re-
gimientos.

ILLO, mariscal de campo, confidente de Wallenstein.

ISOLANI, general de los Croatas.

BUTTLER, jefe de un regimiento de dragones.

TIEFENBACH,

MARADAS, l - :

GOETZ. generales 4 las 6rdenes de Wallenstein.

COLLALTO,

NEUMANN, ayudante de Terzky.

QUESTENBERG, consejero de guerra y enviado del Emperador.

BAUTISTA SENI, astrélogo.

LA DUQUESA DE FRIEDLAND, esposa de Wallenstein.

TECLA, princesa de Friedland, su hija.

LA CONDESA TERZKY, hermana de la duquesa.

UN CORNETA.

MAYORDOMO del conde Terzky.

Pajes y criados de Friedland.

Criados y miisicos de Terzky.

Generales y coroneles.

La escena en Pilsen (Bohemia).

ESCENA PRIMERA

Una sala gética en las casas consistoriales de Pilsen, adornada
con banderas y arreos militares

ILLO,-BUTTLER, ISOLANI

ItLo.

RDE llegais, pero llegais al fin, y el largo tre-
i cho excusa, conde Isolani, la tardanza.
IsoLant.—En cambio no venimos con las
8 2 manos vacias. En Donauwoerth hemos sabi-
do que se dirigian bacia aqui seiscientos carros de
provisiones, y mis croatas se han apoderado de eilos;
con nosotros los hemos traido.
ILLo.—A buen punto llegan para natrir 4 la muy
respetable asamblea.
BurtLEr.—Mucho movimiento hay, segun parece.
IsoLant.—Mucho ; hasta las iglesias se hallan atesta-
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162 WALLENSTEIN

das de tropas. (Mirando en torno suyo.) Veo que estais
muy bien alojados en la casa consistorial. Cuanto a los
soldados, se las componen como pueden.

ILLo.—Se han reunido ya los coroneles de treinta
regimientos. Aqui hallaréis a Terzky, a Tiefenbach, a
Collalto, Geetz, Maradas, Hinnersam, los Piccolomi-
ni, padre ¢ hijo... en suma, volveréis & ver a muchos
antiguos amigos. Solo faltan Gallas y Altringer.

BurrLErR.—No aguardeis a Gallas.

ILLo (sorprendido).—: Como?... ¢ Sabréis... ?

IsoLant (interrumpiéndole).—¢Esta aqui Max Picco-
lomini? Llevadme a ¢l. Le estoy viendo todavia (y
hara de eso unos diez afos) combatiendo conmigo
contra Mansfeld en Dessau. Para acudir en socorro de
su padre, arrebatado de la corriente del Elba, tuvo el
arrojo de lanzarse a caballo de lo alto del puente. En-
tonces apenas le apuntaba el bozo, y ahora, seglin
me dicen, le tenemos ya convertido en un héroe com-
pleto.

ILLo.—Hoy mismo le veréis. Con la duquesa Fried-
land y la princesa su hija, a4 quienes acompana de Ca-
rintia aca, llegara este medio dia.

BurTLER.—: De modo que el duque llama a su lado
4 la duquesa y a su hija? Mucha gente reune aqui.

IsoLani.—Tanto mejor; solo aguardaba oir hablar de
marchas y ataques y me encuentro con que cuida de
alegrarnos la vista con gratas imagenes.

ILLo (que se habra quedado pensativo, llama aparte d
Buittler v le dice:)—: Por donde sab¢is que el conde Ga-
llas no vendra ?

BuTTLER (con infencion).—Porque se empeno en re-
tenerme consigo.

I Lo (con calor).—|Y habéis resistido con firmeza!
(Estrechdndole la mano.) |Bravo, Buttler !

BurtLeEr.—Tras las nuevas deudas de gratitud con-
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[LLo.—Verdad, general; sea enhorabuena.

IsoLaxt.—General del regimiento que os ha cedido
el principe, ¢ verdad>... El mismo en que habéis servi-
do de soldado rasol... Esto servira de ejemplo y esti-
mulo al cuerpo entero, y demostrara a todos como
medra el mérito en la milicia.

Burrirr.—No sé si puedo aceptar vuestras felicita-
ciones. Falta todavia que el Emperador sancione el
nombramiento.

IsoLant.—; Toma !... La mano que os ha colocado a
tal altura es bastante vigorosa para manteneros en ella
a despecho de ministros y emperadores.

ILro.—S1 nos anduviéramos con tales escriipulos!...
¢Que nos da el Emperador? Cuanto poseemos y espe-
ramos, todo procede del duque.

IsoLant (d [llo).—¢ Os he dicho ya, amigo mio, que
se encargaba de pagar a mis acreedores *... Se empena
en ser desde hoy mi cajero, y en hacer de mi un hom-
bre ordenado... | Y esto por la tercera vez!... Ya po-
deis figuraros que su magnificencia, propia de un rey,
me salva de la ruina y la deshonra.

ILLo.—j Ah! si pudiese obrar a4 medida de su gusto,
capaz seria de regalar al soldado dominios enteros. .
Pero en Viena hacen el diablo y medio para irle 4 la
mano, y cortarle las alas... Y sino, atended a lo que
esta ocurriendo, y las pretensiones con que se nos
viene Questenberg.

BurTtLEr.—Algo he oido de lo que pretende la corte,
pero confio en que el duque no cedera en un apice.

ILLo.—Ciertamente que no en lo tocante a sus dere-
chos... pero podria dejar el mando.

BuTTLER (sorprendido).—; Sabéeis algo de esor... Me
asustais.

IsoLant.—Con eso quedabamos arruinados todos.

ILio.—jBasta!... Aqui viene nuestro hombre con el

traidas con el p[’iﬂCipE... general Piccolomini.
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164 WALLENSTEIN

BurrLER (moviendo la cabeza).—Me temo que no sal-
dremos de aqui como hemos entrado.

ESCENA I

Dichos.—OCTAVIO PICCOLOMINI, QUESTENBERG

Ocravio (desde el fondo).—Con que, ¢ nuevos huéspe-
des todavia r... Confesad, amigos, que solo una guerra
tan desastrosa como esta podia reunir en un campa-
mento tantos héroes coronados de gloria!

QuesTENBERG.—No venga al de Friedland quien de-
see conservar un mal concepto de la guerra. Casi he
olvidado yo sus plagas viendo el gran espiritu de or-
den que reina aqui, graciasal cual subsiste destruyen-
do el mundo, pero también, por lo visto, realizando
grandes empresas.

Ocravio.—Os presento a dos valientes que comple-
tan dignamente el circulo de nuestros héroes: el conde
Isolani y el coronel Buttler. Aqui tenéis el secreto del

arte de la guerra (sefialando d Buttler y d Isolanz): la .

fuerza y la prontitud.

QUESTENBERG (d Octavio).—Y entre ambas cualida-
des, el consejo de la experiencia.

Octavio (presentando d Questenberg).—El sefior con-
sejero de guerra y gentil-hombre Questenberg, en
quien honramos al enviado del Emperador, y al abo-
gado y celoso protector del ejército. (Todos se callan )

ILLo (acercindose d Questenberg).—No es esta la pri-
mera vez, seflor ministro, que honrais el campamento
con vuestra visita.

QuesTENBERG.—Cierto; otra vez me he encontrado
delante de estas banderas,

[LLo.— ¢ Recorddis dénde? En Znaim, en Moravia
fué donde fuisteis enviado por el Emperador para su-
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plicar al duque que volviera a tomar el mando del
ejército.

QUESTENBERG.—j Tanto como suplicar, mi generall...
Que yo sepa, ni mi encargo ni mi celo llegaron a este
punto.

[Lro.—Pues para forzarle a ello, si os parece mejor...
Bien lo recuerdo. El conde Tilly acababa de ser derro-
tado a orillas del Lech, con lo que Baviera quedaba
abierta al enemigo y franco el paso hasta el mismo
corazébn de Austria. En esto, vos con Werdenberg
acudisteis 4 nuestro general suplicantes y amenazado-
res para conjurarle con el disgusto del Emperador,
si no se apiadaba de tal desdicha.

IsoLant (adelantdndose).—Esta es la verdad, sefior mi-
nistro; ya se comprende que, dado vuestro actual co-
metido, no gusteis de acordaros del primero.

QuEesTENBERG.— ¢ Porqué no ? No existe contradiccion
alguna entre uno y otro. Entonces se trataba de arran-
car 4 Bohemia de manos del enemigo; hoy debo liber-
tarla de sus propios amigos y protectores.

[LLo.— Magnifica comisiéon! Después que arrojamos
de Bohemia a los sajones, quieren ahora, por gratitud,
arrojarnos & nosotros. '

QUESTENBERG.—Como no sea que este desdichado
pais se halle condenado a trocar una calamidad por
otra, fuerza es libertarle igualmente de sus amigos y
de sus enemigos.

ILLo.—jBahl... {buena ha sido la cosecha de ogaiiol...
bien puede pagar el labriego la contribucion.

QuesTENBERG.— Cierto, seflor mariscal, si hablaisde
pastos y ganados...

IsoLant.—La guerra fomenta la guerra. Si el Empe-
rador pierde en ella labradores, en cambio gana sol-
dados.

QuEsTENBERG.— Con lo cual el numero de vasallos se
disminuye a4 proporcion.
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IsoLant.—jBahl!... al fin y al postre, todos somos va-
sallos suyos.

QuesTENRERG.— Con Ja diferencia, sefior conde, que
los unos hinchen las arcas con su ttil faena, y los otros
conocen a maravilla el modo de dejarlas vacias... La
espada ha empobrecido al Emperador, y sélo el arado
puede devolverle la fuerza.

BurtLER.— No seria tan pobre el Emperador sin las
sanguijuelas que le chupan la sangre al pais.

[soLant.—Fuera de que no es tan grave la situacion.
(Se adelanta y sefiala el {raje de Questenberg.) Por lo visto
todavia no se ha acunado todo el oro.

QUESTENBERG.— Gracias a Dios, alguno ha podido
sustraerse a la codicia de los croatas.

ILLo.—{Pues bien! Paguen la guerra ruinosa que
han encendido, los que como Slawata ¢ Martinitz, se
enriquecen con los despojos de los ciudadanos deste-
rrados, prosperan con el general desastre, hacen su
agosto en medio del publico desorden y con su lujo
cscarnecen la miseria; paguen ellos y sus iguales ya
queel Emperador, con escandalo de Bohemia, los abru-
ma a honores y beneficios.

BurTLER.—Vayan con esos también los gorrones de
las provincias, siempre sentados 4 la mesa del Empe-
rador, siempre a caza de gangas, mientras por otra
parte acortan la racion al soldado y escatiman las
cuentas.

Isoant.—En mi vida olvidaré lo que me pasé en
Viena, cuando fui porla remonta del regimiento. ; Qué
modo de llevarme y traerme de una habitacion 2 otra,
y obligarme a hacer antesala con la chusma lacayuna,
como si hubiese ido a mendigar un mendrugo!... Por
fin me enviaron un capuchino... Yo crei queiba 4 con-
fesarme, pero no: era el hombre con quien debia tratar
de la compra de los caballos. Volvime sin haber con-
seguido nada, cuando en tres dias el principe me
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arreglo lo que no pude obtener en todo un mes en
Viena.

QuesTENBERG.— En efecto, consta la tal partida en las
cuentas, y por cierto que no hemos podido pagarla
todavia. ;

Itro.—Rudo oficio es la guerra, senor ministro,
y no permite andarse con pafos calientes. Si I}abia
que aguardar a que Viena eligiese entre veinflcua—
tro partidos crueles, el menos grave, nos pasariamos
la vida aguardando. Lo mejor es echar por medio de
las dificultades, y caiga el que caiga. En general, los
hombres se acomodan mas facilmente a una necesidad
penosa que a una eleccion dificil. a5

QuesTENBERG.— Cierto ; por eso el principe nos ex-
cusa la eleccion.

Ii.Lo.—El principe mira a sus tropas con pat‘erne}l
solicitud; en cambio, ya sabemos qué afecto le inspi-
ramos al Emperador. b

QuesTENBERG.— El Emperador no tiene mas que pn
solo afecto para todos sus vasallos, y no puede sacrifi-
car unas clases 4 otras. _

[soLANL— Por eso nos arroja a las fieras del desierto;
para conservar mejor sus queridas ove}as.

(QUESTENBERG (con tronia),— Me permito observ{ar al
sefor conde, que la comparacién es suya y no mia.

ILLo.— Si fuéramos, sin embargo, lo que la corte su-
pone, seria peligroso darnos la libertaFi. :

QUESTENBERG (con gravedad).— No fu¢ dada, fue usur-
pada. Conviene ponerla freno.

JLrLo.— Se hallaran con que el caballo es montaraz.
QUuESTENBERG.— Ya le domara mejor jinete. _
ILLo.—Sblo se deja montar por quien le ha domesti-
ado. '
3 QUESTENBERG.—Una vez domesticado, obedece a un
nino. &
ILLo.—Ya sé que han dado con el nino.
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QUESTENBERG.—Cuidad de vuestros deberes y no o0s
preocupe el nombre de vuestro jefe.

BUTTLER (que hasta agqui habia permanecido retirado
con Piccolomini, aunque siguiendo con visible inferés la
conversacion).—Senor presidente, el emperador cuenta
con un ejército considerable en Alemania; aqui se
hallan de guarnicion treinta mil hombres ; diez y seis
mil en Silesia, seis mil en Suabia, doce mil en Baviera
en frente de los suecos. Hay ademas diez regimientos
a orillas del Weser, el Rhin y el Mein, sin contar la
guarnicion de las fortalezas que defienden las fronte-
ras. Ahora bien, todas estas tropas obedecen 4 los ge-
nerales de Friedland, y estos generales, sefor minis-
tro, proceden todos de la misma escuela, han mamado
la misma leche, y tienen un solo corazén. Extran-
jeros todos en este suelo, carecen de otro hogar, de
otra morada que no sea este campamento, y ni se baten
por la patria, porque millares de ellos han nacido,
como yo, en otro pais, ni obran llevados del afecto al
Emperador, porque la mitad por lo menos han venido
aqui desertando del servicio extranjero, y lo mismo les
da batirse por el aguila imperial como por el ledn 6
las flores de lis. Un solo hombre, uno solo, los man-
tiene unidos formando un solo pueblo, con el podero-
so lazo del amor y el temor; como recorre el espacio
el relampago, asi su voz de mando se extiende desde
los lejanos puestos que bate la corriente del Belt &
miran los fructiferos valles del Estch, hasta las garitas
del palacio del Emperador.

QUESTENBERG. —En suma: ¢ que queréis decir con tal
discurso ?

BurTLER.—Quiero decir que el respeto, la afeccion,
la confianza que nos hacen obedecer 4 Friedland, no
pasaran a voluntad al primer jefe que 4 la corte de
Viena le plazca imponernos, Harto recordamos toda-
via como obtuvo Friedland el mando. ¢ Acaso el Empe-
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rador puso en sus manos un ejercito ya formac_lofi
¢ tratabase tan solo por ventura de noz_nb.rar.un_ ]CL:
para las tropas?... No; el gjército no existia gigumrﬁi
antes tuvo que crearlo Friedlandl; lejos de recibirlo de
Emperador, ¢l se lo di6. Y no fue_ el E‘mperaydora qliit:n
nos di6 por general a \-\'allenstﬁem, sino \"\-‘z}lla,r'lT ein
quien nos di6 por soberano al Emperador. Solo el nos
mantiene adictos a sus banderas. .
Ocravio ( interponiéndose entre ellos).—Recordad,
sefior consejero, que os hallais en un cam;:\ament_oc1 y
entre soldados, y la osadia y ia‘llbertad son su Vi a
¢Como ser osados en la guerra, sino l_o fuesen tambien
en el hablar ? Lo uno es consecuencia Fie lo otro. La
audacia de este digno oficial (sefialando d Bzzta:fei'), auni
que inoportuna en este momento, CORSErVO pilra]:S
Emperador a Praga, cuandp la msubmjc'ilmacmn e
tropas no ofrecia otro medio cl‘e salvamo{n.‘ o
(Suena d lo lejos una musica guerrera,).
[LLo.—Ya estan aqui; la guardia saluda. Esta es la
sefial de que la princesa ha llegado. i
Ocravio (d Questenberg).—Entonces ‘estja t_dm‘blm 5
regreso mi hijo que fué¢ a buscarlas a Carintia y la
ano hasta aqui.
ac(i;ll_pﬂm (@ IHO)._qC- Vamos juntos a saludarlqso? .
ILLo.—Si, vamos. Vamos, cor'onellButtier. (A Oc avio):
Recordad que antes de medio dl_a hemos _de reunir-
nos en casa del principe con el senor consejero.

ESCENA IlI
OCTAVIO.—QUESTENBERG
(QUESTENBERG (con sorpresa).— Qué es lo que oigo,

general ?  Cuanta audacia y dcsenfreno!:.. Si este es
el espiritu dominante en las tropas, ¢donde vamos

parar?




